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POL112N POLARIS 1200mm 20W 4000K 2790Lm IP66 130°
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Luminaire linéaire étanche.
Diffuseur en polycarbonate.
Avec cablage traversant.
GENERAL PHYSIQUE
Classe ETIM EC002892 Technologie LED intégrée
Garantie 5ans Source(s) incluse(s) Oui
Durée de vie L70B10 - 50.000h Test au fil incandescent 650°
Matiére corps Polycarbonate Détecteur de mouvement Non
Couleur Blanc Détecteur crépusculaire Non
Longueur 1200 mm Eclairage de secours Non
Largeur 70,5 mm
Hauteur 66,5 mm

indigo-lighting.com  +32 (0)4 351 91 40

1 Informations susceptibles d’étre modifiées sans préavis. Sauf erreur et omission.
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POL112N

POLARIS 1200mm 20W 4000K 2790Lm IP66 130°

OPTIQUE

Emission lumineuse
Distribution lumineuse
Diffuseur

Angle de rayonnement
Température de couleur
Température de couleur réglable
Flux lumineux source

Flux lumineux luminaire
Efficacité lumineuse luminaire
SDCM (McAdam-Ellipse)

INSTALLATION

Lieu de montage

Bornier automatique

EMBALLAGE

Code EAN

Plastique opalin
130 °
4000K

2790 Im
2600 Im Im
130 Im/W
SDCM5

Usage en intérieur unique-

ment
Double

5056500400814

ELECTRIQUE

Puissance luminaire

Convertisseur inclus

Courant/tension d’alimentation

AC/DC
Fréquence du réseau
Dimmable

Type de variation

20W W
Convertisseur inclus
230V AC - 50Hz

AC 230V

Non

Non

Non-dimmable

Fig1

Fig2

Installation

PEREEES

Establish a mains supply to each light position

. Isolate the mains supply prior to wiring
. Fix the mounting brackets to the ceiling (Fig 1), if using the supplied wall plugs, drill @ 6mm

holes. The brackets should be installed 50-100mm from each end of the product.
Clip the base into the mounting brackets (Fig 1).

Rotate the end cap anticlockwise and pull to remove it

Pull out the terminal block (Fig 2).

Feed the cable through the end cap (Fig 2)

Connect the mains supply to the terminal block, L = live, N = neutral, E = earth

Push the terminal block back into the product, put the end cap on and rotate it clockwise
o lock position

Note: The terminals on both ends of the product are through wired, so the mains input
an be connected on one side and looped out to another product on the other side.

Installation data

Isolate the mains supply, prior to wiring.
This unit must be wired by a qualified electrician or suitable competent person.

The light source of this luminaire is not replaceable. When the light source reaches its end
of lfe the whole luminaire shall be replaced.
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Installation

1. Etablissez une alimentation secteur pour chaque position d'éclairage.

2. Isolez alimentation secteur avant le cablage.

3. Fixez les supports de montage au plafond (fig. 1) ; si vous utlisez les chevilles fournies,

percez des trous de @ 6 mm. Les supports doivent étre installés a une distance de 50 &
100 mm des extrémités du produt

Attachez la base dans les supports de montage avec les clips (fig. 1).

Tournez l'embout dextrémité dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et tirez pour
reirer.

Sortez le bornier (fig. 2).

Faites passer le cable  travers lembout diextrémité (fig. 2).

Connectez 'alimentation secteur au bornier, L = conducteur de phase, N = neutre
E=terre.

Remettez le bornier dans le produit, replacez lembout dextrémité et tournez-le dans le
sens des aiguilles d'une montre pour verrouler la position

Remarque : les bomes aux deux extrémités du produit sont cablées, de sorte que lentrée
dalimentation peut étre connectée d'un cté et mise en boucle vers un autre produit de
autre coté.
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Données d’installation

Isolez lalimentation secteur avant le cablage
Cet appareil doit étre installé par un électricien qualifié ou une personne compétente
appropriée.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire complet doit étre remplacé.

Product / Produit POL112N ‘ POL212N ‘ POL115N ‘ POL215N
Input voltage / Tension 220 - 240V AC 50/60Hz

Input current / Courant d’entrée 110mA ‘ 180mA ‘ 166mA ‘ 277TmA
Input power / Puissance 20w ‘ 39w ‘ 30w ‘ 50W

Power factor / Facteur de puissance >0.9

Inrush current / Courant d’appel 26A0.15ms ‘ZBAU 12ms ‘27A016ms ‘ 11.5A0.4ms
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